HOJA DEL PATRÓN

PATRÓN LUNARES
CANTINA MARINERA
C/ de la Fábrica 30
07013 Sta. Catalina
Palma de Mallorca
Islas Baleares

17th Edition. Quarterly publication, Summer 2017 | Copy for sale. Price: 1 Euro. | www.patronlunares.com

Open everyday
from 19 to 24 hrs
RESERVE : 971 577 154
or in our web
www.patronlunares.com

TO START
8,00

Fried Tintorera
Marinated with tigermilk and
aji yellow pepper

Mallorcan Tomato Salad
Seasonal local tomato with
tuna belly

Burrata
With tomato and
artichoke tarta

13,00

Rocket Squid
12,00
Fried with chickpea flour with
avocado and ink mayonnaises

Steak tartar
With pickles,
Scallion and egg yolk

16,00

Prawn & Avocado
In tempura with
Wasabi mayonnaise

Quinoa Salad
With vegetable crudité
and hummus

11,50

12,00

Salty Anchovies
With olive oil and
majorcan crispy bread

12,00

Guacamole Dip
10,00
With Onion, Tomato, Cheddar,
Sour cream and cilantro

11,00

Ceviche
15,00
Marinated fish with lime
yellow aji pepper and onion

Sashimi
Warm bream sashimi
with hoisin sauce

15,00

Grilled Ensaimada
Stuffed with foie and
seasonal fruit sauce

13,00

Red Prawn Carpaccio
With vegetable vinagrette

13,50

Prawn Croquettes
Granma Marias
homemade recipe

10,00

Steamed Mussels
Boiled with
cocconut milk and herbs

11,00

Sardines & Almonds
14,00
Cold almond cream soup with
marinated sardines & melon in
Jerez wine

ALLERGENS
Patrón rice
(2 people).
Paella Ciega
of fish and seafood

16,00 p.p.

Pirate rice
15,00 p.p.
(2 people)
Soupy rice with prawns,
cuttlefish and squid
Arroz Negro
(2 people)
rice with squid ink,
cuttlefish and crayfish

16,00 p.p.

17,00

RIBAS TINTO
Mantonegro & Cabernet S.
(Vi terra de Mallorca) 2014

20,00

SON VICH EXPRESIÓN
Tempranillo 2015
(Serra de Tramuntana)
GALGO
Callet y Manotnegro 2015
(Vi Terra de Mallorca)

24,00

2400

AN2
26,00
Callet, Mantonegro, Fogonet
y Syrah.(Vi de la terra) 2015
BRUTUS
Gargollasa y Syrah.
(Vi de la terra) 2014

Red Prawn Puntalette
19,00
Creamy puntalette with red
prawn

Fish of the day
Please, ask
your waiter

SANDWICHES

Mallorcan Squid
19,00 Entrecôte
22,00
With black ink sauce
Charcoal oven roasted with
lemongrass and crunchy onion
potato and snow beans

Patrón burger
Homemade bread, tomato,
lettucce, bacon,cheese,
and onion with fries

14,00

NATIONAL
RED WINES

BUTIBALAUSI NEGRE
Tempranillo, Callet, Syrah.
(D.O.Pla i LLevant) 2013

27,00

12 VOLTIOS 2015
31,00
Callet, Mantonegro, Fogonet,
Syrah y Merlot (Vi de la terra)
SIÓ TINTO
Mantonegro, Cabernet,
Syrah y Merlot.
(Vi de la terra) 2015

32,00

ELEMENTS ES FANGAR
Mantonegro, Cabernet,
Syrah, Merlot y Callet.
(D.O. Pla i Llevant) 2012

42,00

DESSERTS

FISH AND
SHELLFISH

Prawn Sandwich
14,00
With remolada sauce, mango
green leafs & french fries

RED WINES
MALLORCA

MEATS

PASTA

CUATRO PASOS
Mencía (D.O. Bierzo) 2014

17,00

EL NIÑO DE CAMPILLO
16,00
Tempranillo. (D.O. Rioja) 2015
SEMELÉ
Tempranillo y Merlot
(Ribera del Duero) 2014

20,00

FINCA RESALSO
18,50
Emilio Moro. Tinto fina
(D.O. Ribera del duero) 2016
MARQUÉS DE MURRIETA 26,00
Tempranillo, Mazuelo y Graciano
Garnacha. (D.O. Rioja) 2011
CAMINS DEL PRIORAT
29,00
Garnacha, Cabernet, Cariñena,
Syrah y Merlot. (D.O. Priorat) 2015
SELA
Tempranillo
(D.O. Rioja) 2014

25,00

ABADIA RETUERTA
30,00
Tempranillo ,Cabernet y Syrah.
(Vino de la tierra Castilla) 2012
RODA I
Tempranillo. (D.O. Rioja)
2009

64,00

VEGA SICILIA ÚNICO
320,00
2008 Tinta Fina, Cabernet
Sauvignon. (Ribera del duero)

Octopuss
Roasted, with potato and
chimichurri sauce

P.S.M. Poussin chicken
With truffled potato puré
and vegetables

16,00

17,50 Ribs Pastor Tacos (2pax) 16,00pp
With tortillas, guacamole
pico de gallo & habanera sauce

20,00 Surf & Turf
Tuna tataki
With wakame, wasabi
Marinated iberian pork
mayonnaise and avocado mousse
shoulder, lshrimp scampi
and algae salad
Turbot (2pax)
29,00pp
With green mojo and
onion rings. Charcoal oven

20,00

BALEARIC
WHITE WINES

35,00

CAPELLANIA
Viura. (D.O. Rioja) 2011

MERLUZO
17,00
Merlot. (D.O. Menorca) 2016
ANGEL BLANC
19,00
Prensal, Chardonnay, Viogner
(Vi de la terra) 2016
SOMA
27,00
Viogner (Vi de la terra) 2015
OM
24,00
Viogner, Sauvignon Blanc y
Prensal (Vi de la Terra) 2016
23,00
RIBAS BLANC 2016
Prensal, Chenin(Vi de la terra)
65,00
D ´ AMÓS 2015
Prensal & Chardonnay (Pla)

LURTON CUESTA DE ORO 26,00
2015 Verdejo. (D.O. Rueda)

ROSÉ WINES
LAU ROSA 2016
17,00
Merlot y Mantonegro (VTM)
PICAFUSTA 2016
23,00
Mantonegro (Vi de Mallorca)
VALENTIN ROSÉ
23,00
Tempranilo (D.O. Rueda) 2016
65,00

25,00
QUIBIA 2016
Prensal & Callet (Vi de Terra)

CAVA

NATIONAL
WHITE WINES

32,00
GRAMONA IMP. BRUT
Xarelo, Macabeu y Chardonnay

K-NAIA
Verdejo. (D.O. Rueda) 2016

16,00

28,00
JUVE CAMPS RES. FAM.
Macabeu, Xarelo y Parellada

NAIA
Verdejo. (D.O. Rueda) 2016

19,00

20,00
CHAMCALET
Macabeu, Xarelo y Parellada

22,00
GESAMMI GRAMONA
Moscatel, Sauvignon 2015
Gewurtztraminer. (D.O. Penedés)
CASANOVA 2015
Treixadura (D.O. Ribeiro)

18,00

24,00
PAZO BARRANTES
Albariño (Rias Baixas) 2015
GABA DO XIL GODELLO
Godello. (Valdeorras)2016

22,00

CHAMPAGNE
50,00
MARIE WEISS
Chardonnay, P. noir y Petit Meu.
RUINART ROSEE
Chardonnay y Pinot noir

88,00

LOUIS RODERER CARTE B 72,00
P. Noir, Chardonnay y P. Meunier
BRUT CRISTAL
Pinot Noir y Chardonnay

5,50

Cake of the day
Homemade daily

5,00

Creamy Basil
With yogurt & strawberries

5,00

Chocolate mousse
6,00
Chocolate & whipped cream
Lemon pie
Lemon creme,
biscuit and merengue

4,50

Frozen ensaimada
12,00
Cream, chocolate, strawberry
& vanila ice cream

40,00
OSSIAN 2014
Verdejo. (D.O. Castilla y León)

D ´AMÓS
Tempranilo (D.O. Pla) 2015

Cardinal de Lloseta
With english cream

320,00

SWEET WINES
TOKAJI Tokay

6,00

ROVER 2012.
Moscatel

5,00

OLIVARES
Monastrell

5,50

DON PX 2010
Pedro Ximenez

4,00

WINES BY
THE GLASS
BUTIBALAUSI
Tinto - Tempranillo,
Callet y Sirah (Mallorca)

3,50

EMILIO MORO. F. R.
Tinto fino - Tempranillo

3,50

MARQUÉS DE MURRIETA
Reserva Tinto -Tempranillo,
Mazuelo, Graciano (Rioja)

5,50

EL NIÑO DEL CAMPILLO
Tinto - Tempranillo (Rioja)

3,00

QUIBIA 2016
3,85
Prensal & Callet (Vi de Terra)
ANGEL BLANCO
Prensal, Chardonnay
(Mallorca)

3,50

K-NAIA
Blanco - Verdejo (Rueda)

3,00

LAU ROSA
Merlot y Mantonegro
(Vi de la terra de Mallorca)

3,50

CHAMCALET CAVA
Macabeo, Xarelo, Parellada

3,00

PALMA DE MALLORCA - ILLES BALEARS - ESPAÑA

Patrón Lunares
PATRÓN LUNARES
CANTINA MARINERA
C/ de la Fábrica 30
07013 Sta. Catalina
Palma de Mallorca
Islas Baleares

HOJA DEL PATRÓN
17th Edition. Quarterly publication, Summer 2017 | Copy for sale. Price: 1 Euro. | Www.patronlunares.com

THE OLD SIGNAL LIGHTHOUSE

PORTO PÍ

PATRÓN LUNARES
Miguel Bonet Oliver, embarked at a young
age on fishing boats, he was one of the best
and youngest trawler captains of Mallorca.
In the days when there was a lack of current
technology, Patron Lunares followed coastal
landmarks; used ropes, mountains and even
buildings...
He shared this valuable information with
the young captains that began in the art of
fishing. Friends of his friends and iconic in
Santa Catalina, his neighbourhood; on the
days that he could not go out fishing, he got
together with friends at a bar in San Magin
to play his favourite pastimes, the Truc (card
game). The children went to meet and greet
him, a gesture that he always gratified with
a few pesetas. Good and honest man, nondrinker and heavy smoker until his death.

In antiquity, as some engravings show, there
were four towers. These were the Chain,
the Signals, the Peraires and the one near
San Nicolauet. In the Middle Ages it was
customary to close the port with a chain
stretched between both towers so that no
boat could enter or leave the port.

La torre de señales al principio del siglo XX

(Extracted from: FAM)

A RICE ON SUNDAY?
We open from
13 a.m. to midnight.

Open everyday
from 19 to 24 hrs
RESERVE : 971 577 154
or in our web
www.patronlunares.com

PATRÓN ILLUSTRIOUS
CHARACTERS
info@patronlunares.com

In the past, the cove of Porto Pí was a safe
haven for boats, sheltered from storms and
deep water. The two towers rising on either side of its mouth, played an important
role before the port extensions, and proof
of this are the privileges, ordinations and
decrees issued by the authorities throughout its history. The origin of these towers
of these towers is uncertain. It is speculated
that they already existed in times of the Romans, and at their base have been found archaeological remains that seem to confirm
these hypotheses. Moreover, among the
facilities of the same typology, the Mallorcan tower is the third oldest in the world in
operation after the Tower of Hercules (La
Coruña) and the Lantern of Genoa.

THE TRAMWAY

The history of the first regular public
passenger service takes us back to 1891,
when Palma City Council was asked to
grant a concession for a 4.4 km blood tram.
To communicate Palma (from Pza. De
Coll with Porto Pí). Twelve flower boxes
manufactured by the Zaragoza company
Carde & amp; Slag and fittings were hired
in Liverpool. These planters were dragged
by mules that came to form a block of 28
mules. On September 20 of that year the
first tramway line was opened, between
Plaza de’n Coll and Porto Pí, at that
time with animal traction and a mobile
park composed of 9 planters, which later
increased to 12. The operating company
Of the service was the Mallorcan Society
of Trams, which would continue the
service until 1914.
Among its objectives was the extension of
the tram service to other neighborhoods
of Palma, but for various reasons the
expansion never took place. In 1914 the
General Society of Intercity Trams of
Palma was established after the absorption
of the previous company, based on the
concession of 1910 obtained by the Count
of Ayamans, transferred to this society.

Menu Restaurant

PLEASE TRY

DAIQUIRI DEL PATRÓN

Stories of
Santa Catalina

OLIVER SANDBERG

He was born in Denmark in 1908. Educated
by his grandparents and studying industrial
engineering and exercising as such, he was
the first entrepreneur to install central heating in Denmark. From a Danish noble family he recovered a title that belonged to his
family, but was lost by the death of his father
2 months before he was born. A great sportsman and ice skating champion, until an accident in the mid-30s during the 5 years of
the Nazi occupation of Denmark. He was
very active in the resistance,he created several sabotage groups and was caught on two
occasions by the Gestapo, the first time he
escaped from jail but the second time he was
tortured and had his grandson shot before
him to make him confess and betray his fellows of resistance colleagues - he didn´t and
he was imprisoned until Capitulation of
Germany in May 1945. After the war he returned to his career as an entrepreneur and
his investment business in addition to being
part of NATO by Denmark.

He was a great traveller and in Majorca
spent long periods in his property in Capdellá. Where he lived until his death in 1979.

LA AERO MARÍ TI MA MALLO RQ UÍNA
The first air-mail Barcelona - Palma
At the beginning of the 20’s of the last century, the uncoordinated schedules between the trains
and the mail ships of the Islandña Marítima, made the mail between Barcelona and Palma arrive
with much more delay to the destination than due to the time of navigation and The operations of
ships. Before, at the beginning of 1.914 the Association of Mediterranean Shipowners had been
formed. Its most prominent project in 1920 was to operate with hydrofoils Savoia S-9, a postal
service linking the two capitals, 195 km of route, departing from Barcelona at 9:30 am, in connection with the fast mail from Madrid and Arriving in Palma in just over an hour.Finally, on March
18, 1920, after a triumphal exit from the port of Barcelona, at
 11:30 the hydroplane driven by
Guido Janello (who was a lieutenant of the Royal Italian Navy) set sail for Mallorca. He took as a
passenger the Chief Engineer of Hereter Workshops, Jorge Loring and the journalist and director
of the Union of Sports Journalists, José Mº Co de Triola.
The enthusiasm in Palma was apotheosic. A large crowd had invaded the wharf and nearby
areas eager to witness the arrival of the famous hydro with its passengers, which really marked a
milestone in the history of communications with the peninsula.The hydro after a spectacular pass
over the port of Palma, settled calmly on its waters. It was 12’43; The crossing had been covered
in one hour and thirteen minutes. Faced with the enthusiasm of the whole of Palma, the hydro
was anchored in a buoy despite the difficulties caused by the large number of boats eager to see
and greet the intrepid aviators. Once disembarked, pilot and crew were received by the authorities
to which Janello and passengers delivered the greeting messages of those who were porters of the
authorities and press of Barcelona. After the official reception by the mayor of Palma, in the name
of the city, they were taken to the Mallorquín Circle - not far from the port - where they ate and
could rest for a while. There they received new messages of greeting and affection for the authorities and press of Barcelona. (Extracted from: FAM)

When I left Cuba, I left my life, I left my
love, I only thought about one thing, having/tasting a Daiquiri at the Patrón.Begin
your journey with a Daiquiri, in a cocktail
glass or in a very cold one-litre jar.
A perfect drink to start your meal or dinner
in the pattern
... AND DONT FORGET TO
CONSULT OUR SELECTION OF
COCKTAILS.
CATALINEROS AROUND
THE WORLD
When fishermen embarked, they did it on
llaüts and “barques de bou”. Routes in the
Eastern regions, the Cantabrian ports, the
North Sea, Africa, France and America
were covered by crews composed entirely
of catalineros neighbors.

Do you have any
allergies food?
Please report this to the waiter

The early 1900s trips to Cuba, Puerto Rico,
to Montevideo covered a route from Palma
to Barcelona and then to America to transport people and goods. While the population in Palma was stationary, the the catalineros sailed regularly to Cuba –mostly as a
need-. Many of them returned with money
to establish businesses and factories.

THE HISTORY
OF EL MONTEPIO
DEL ARRABAL
The El Montepío del Arrabal
has been an emblem of the
neighborhood. We would like
to pay a tribute to this
iconic association.
The cantine, Patrón Lunares, located at
number 30 of Calle de la Fábrica, has
an important history in the life of the
neighborhood of Santa Catalina and of
Palma. For 115 years this emblematic site
was the headquarters and meeting place
of the Provident Society of Montepio de
Previsión del Arrabal.
The Montepio was born in 1894 with the
goal of providing health care to its members, who were mostly fishermen, workers, shoemakers and rope makers.
As today’s Social Security, the Montepío
provided its members with a doctor, a
midwife, a practitioner and even a burial.

